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No. 770. PROTOCOL’ TO AMEND THE CONVENTION- FOR
THE SUPPRESSIONOF THE TRAFFIC IN WOMEN AND
CHILDREN, CONCLUDED AT GENEVA ON 30 SEPTEM-
BER- 1921,2 AND THE CONVENTION FOR THE SUP-
PRESSION-OF~THE TRAFFIC .INWOMEWOF FULL
AGE, CONCLUDEIYAT GENEVA ON 11 OCTOBER 1933.2
SIGNED AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, ON
12 NOVEMBER 1947

ThePartiestäthepresentProtocol,consideringthatundertheConvention
• for theSuppressionoftheTraffic in WomenandChildren,concludedat Geneva
on 30 September1921, and theConventionfor theSuppressionof theTraffic
in Womenof Full Age, concludedat Genevaon 11 October1933, theLeague
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of Nationswasinvestedwith certainfunctionsandpowersfor whosecontinued
performanceit is necessarytamakeprovisionin consequenceof thedissolution
of the Leagueof Nations, and consideringthat it is expedientthat these
functionsandpowersshouldbe performedhenceforthby the UnitedNations,
herebyagreeas follows:

Article I

ThePartiesto the presentProtocolundertakethat asbetweenthemselves
they win, eachin respectof the instrumentsto which it is a Party, andin
accordancewith the provisionsof the presentProtocol, attribute full legal
force and effect to, andduly apply the amendmentsto thoseinstruments
which areset forth in the annexto the presentProtocol.

Article II

The Secretary-Generalshallpreparetextsof the Conventionsas revised
in accordancewith the presentProtocol, andshaflsendcopies for theft infor-
mationto the Governmentsof everyMemberof theUnited Nationsandevery
non-memberStateto whichthis Protocolis open for signatureor acceptance.
He shallalso invite Partiesto anyof the instrumentsto be amendedby the
presentProtocolto apply the amendedtextsof thoseinstrumentsasSoon as
the amendmentsare in force, even if theyhavenot yet beenableto become
Parties‘to the present Protocol.

Article III

The presentProtocol shall be open for signatureor acceptanceby any
of the Partiesto the Conventionof 30 September1921 for the Suppressionof
the Traffic in Women and Children or the Conventionof 11 October 1933
for theSuppressionof theTraffic in Womenof FUJi Age, towhichtheSecretary-
Generalhas communicateda copy of this Protocol.

Article IV

Statesmay becomePartiesto the presentProtocolby
(a) Signaturewithout reservationas to approval; or

(ii) Acceptance,whichshallbe effectedby the depositof a formal instrument
with the Secretary-Generalof the United Nations.

Articlé~V

1. The presentProtocolshall comeinto force on the dateon which two
or more StatesshallhavebecomePartiesthereto. -
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2. The amendmentsset forth in the annexto the presentProtocol-shall
comeinto force in respectof eachConvehtionwhenamajority of the Parties
theretohavebecomePartiesto the presentProtocol, and consequentlyany
StatebecomingaParty to either conventionafter the amendmentsthereto
havecomeinto force, shallbecomeaPartyto the Conventionassoamended.

Article VI

In accordancewith paragraph1 of Article. 102 of the Charter of the
UnitedNationsandthe regulationspursuanttheretoadoptedby the General
Assembly,the Secretary-Generalof the UnitedNationsis authorizedto effect
registrationof the presentProtocolandthe amendmentsmadein eachCon-
ventionby this Protocolon the respectivedatesof their entry into force, and
to publish the Protocoland the amendedConventionsas soon as possible
after registration.

Article VII

The presentProtocol, of which the Chinese, English, French, Russian
and Spanishtexts are equally authentic, shallbe depositedin the archives
of the United Nations Secretariat. The ConventiOn~to be amendedin
accordancewith the annexbeingin the English andFrenchlanguagesonly,
the English and Frenchtexts of the annex shall equally be the authentic
texts, andthe Chinese,RussianandSpanishtexts will be translations.

A certifiedcopy‘of the Protocol,including theannex,shallbesentby the
Secretary-Generalto eachof the Partiesto the Conventionof 30 September
1921 for the Suppressionof the Traffic in WomenandChildren or the Con-
vention of 11 October1933 for the Suppressionof the Traffic in Womenof
Full Age, as well as to- all Membersof the United Nations.

IN WITNESS wHEREoF the undersigned,being duly authorizedthereto
by their respectiveGovernments,signed the presentProtocol on the dates
appearingopposite their respectivesignatures.

DONE at Lake Success,New York, this twelfth day of November, one

thousandnine hundred and forty-seven.

No. 170
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ANNEX

TO THE PROTOCOLTO:IAMENThTHEtONVENTiON~FOR‘THE SUPPflS-
SION OFYT~ TRAFFIC IN WOMEff AND CHILDREN, tONCLUDED
AT GENEVA ON 30 SEPTEMBER19W, AND THE CONVEN’TIOW FOR
THE SUPPRESSIONOF THE TRAFPIC’ IN WOMEN OF FULL AG~
CONCLUDED AT GENEVA ON 11 OCTOBER 19332 -

1. INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN
WOMENAND CHILDREN, OPENEDFORSIGNATUREAT GENEVA,30 SEPTEMBER1921~

Article 9, the first paragraph, shall read:
ThepresentConventionis subjectto ratification. With effect from 1 Jaxiuary

1948 instruments of ratification shall be transmittedto the Secretary-Generalof
the United Nations,who will notify the receipt of them to Membersof the United
Nations and to non-memberStatesto which the Secretary-Generalhas communi-
catedacopyof the Convention. The instrumentsof ratification shall be deposited
in the archivesof the Secretariatof the United Nations.

Article 10 shall read:
Membersof the United Nations may accedeto the presentConvention.

The same applies to non-memberStates to which the Economic and Social
Council of the United Nationsmay decide officially to communicatethe present
Convention.

Accessionwill be notified to the Secretary-Generalof theUnited Nations,who
will notify all Membersof the United Nationsandthe non-memberStatesto which
the Secretary-Generalhas communicateda copy of the Convention.

Article 12 shall read:
The presentConvention may be denouncedby’any State which is a Party

thereto,on giving twelve months’ noticeof its intention to denounce.

Denunciation shall be effected be notifiOation in writing addressedto the
Secretary-Generalof the United Nations. Copies of such notification shall be
transmitted forthwith by him to all Membersof the United Nationsand to non-

‘Leagueof Nations,Treaty Series,volume IX, page415; Volume xv, page311; Volume
XIX; page 293; Volume XXW, page163; volume xxvii, page419; Volume xxxv, page
301; volume xxxix, page167; Volume XLV, page 99; volume L, page160; Volume LIV,
page389; Volume LXIII, page378; Volume LXXXIII, page373; Volume XCII, page357;
Volumec, page156; VolumeCVII, page462; Volumecxi, page408; volumeCXVII, page49;
Volume cxxii, page 322; Volume cxxxiv, page399; Volume CXXXVIII, page 417;
volumeCXLVII, page319; VolumeCLVI, pagei182; Volume CLX, page330;Volume CLXXII,
page391; and Volume CLXXVII, page384; and United Nations, Treaty Series,Volume 11,
page424andVolume15, page450.

‘Leagueof Nations,TreatySeries,VolumeCL, page431;Volume CLX, page439; Volume
CLXIV, page421; VolumeCLXVIII, page239; VolumeCLXXII, page427; VolumeCLXXVII,
page464; Volume CLXXXI, page423; andVolumeCLXXXV, page4i11; andUnited Nations,
Treaty Series,Volume 11, page425 andVolume 15, page452.

‘Amendmentsto this Conventioncameinto force on 24 April 1950, in accordancewith
paragraph2 of article V of the Protocol. See Convention, as amendedby theProtocol. on
page39 of this volume.
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memberStatesto which the Secretary-Generalhas communicateda copy of the
Convention. The denunciationshall take effect one year after the dateon which
it was notified to the Secretary-Generalof the United Nations,and shall operate
only in respectof the notifying Power.

Article 13 shall read:
A specialrecordshallbe kept by the Secretary-Generalof the United Nations,

showingwhich of thePartieshavesigned,ratified,accededto or denouncedthepresent
Convention. This record shall be open at all times to any Memberof the United
Nationsor anynon-memberStateto which theSecretary-Generalhascommunicated
a copy of the Convention; it shall be publishedas often as possible, in accord-
ancewith the directionsof the EconomicandSocial Council of the United Nations.

Article 14 shall be deleted.

2. INTERNATIONAL CONVENTION FOR run SUPPRESsION OF THE TRAFFIC IN
WOMEN OF FULL AGE, SIGNED AT GENEVA, 11 OCToBER 1933’

In article 4 the InternationalCourtof Justiceshall be substitutedfor the Perma-
nent Court of InternationalJustice,and the Statuteof the InternationalCourt of
Justiceshall be substituted/or the Protocolof December16, 1920, relating to the
Statuteof that Court or the Protocolof December16, 1920.

Article 8 shall read:
The presentConventionshall be ratified. With effect from I January 1948

the instrumentsof ratificationshall be transmittedto the Secretary-Generalof the
UnitedNations,who shall notify their receipt to all Membersof the United Nations
and to non-memberStatesto which the Secretary-Generalhas communicateda
copy of the Convention.

Article 7 shall read:
Membersof the United Nationsmay accedeto the presentConvention. The

sameapplies to non-memberStates to which the Economic and Social Council of
the United Nationsmay decide officially to communicatethe presentConvention.

The instrumentsof accessionshall be transmittedto the Secretary-Generalof
the United Nations, who shall notify their receipt to all Membersof the United
Nationsand to non-memberStatesto which the Secretary-Generalhas communi-
cated a copy of the Convention.

In article 9 the Secretary-Generalof the United Nations shall be substituted
for the Secretary-Generalof the Leagueof Nations.

In article 10 the first threeparagraphs and the fifth paragraph shall be deleted,
and the fourth paragraph shall read:

The Secretary-Generalshall communicateto all the Membersof the United
Nations andto the non-memberStatesto which theSecretary-Generalhascommu-
nicateda copy of the Convention,the denunciationsreferredto in article 9.

‘Amendmentsto this Convention cameinto force on 24 April 1950, in accordancewith
paragraph2 of article V of the Protocol. SeeConvention, as amendedby the Protocol,on
page49 of this volume.
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For Afghanistan:
Pour I’Afghanistan

BaA~ranncTaH:
Por el Afganistin:

A. HosaynAziz
Nov. 12, 1947

For Argentina:
Pourl’Argentine:

BaAprcwrnuy:
For Ia Argentina:

José ARcs
Nov. 12, 1947’

For Australia:
Pour l’Australie:
~ fr~Ij~:
Ba ABcTpa~arno:
PorAustralia:

Herbert V. EvAn
Nov. 13, 1947

For theKingdomof Belgium:
PourIc RoyaumedeBelgique:
kE ~lJ U~!j~
Ba EopoAeucTnoBe.mrHn:
Por el ReinodeBélgica:

F. VAN LANGENHOVE
12 novembre1947

Signatureamxed in error, sinceArgentina ‘Signature apposéepar erreur, ëtautdonné
was not a Partyto either of the two Conven- que l’Argentiae n’était partie a aucunedes
tions amendedby this Protocol. deux Conventions modifiées par le present

Protocole.
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ForBrazil:
PourIt Brésil:

Ba BpaanArno:
Porci Brazil:

ForCanada:
Pourle Canada:
irn $ *:
Ba Eana~y:
PorelCanada:

ForChina:
PourIa Chine:

Ba EHTaII:
Porla China:

ForCzechoslovakia:
PourIa Tchecoslovaquie:

Ba qezoc~onaRllro:
PorChecoeslovaquia:

ForDenmark:
Pourle Danemark:

Ba AaHrno:
PorDinamarca:

ad referendum

JoâoCarlos MUNIZ
17 March, 1948

J. L. Ji,stgy
November 24th, 1947

Peng Chun CEANG
November 12, 1947

Jan MASARYIC
Nov. 12th, 1947

ad referendum

Bodil BEGTRUP
12-11-1947

N 770
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For Egypt:
Pour l’Egypte:

Ba Ernuer:
Por Egipto:

M. H. HAYKAL Pasha
12/11/47

For India:
Four l’Inde:

Ba Ilivuuo:
Por la India:

M. K. VEaODI
12. XI. 47

For Lebanon:
Pour le Liban:

Ba JIRBaS:
Por eI Libano:

C. Ca~u&ouw
November 12th, 1947

For the Grand Duchy of Luxembourg:
Pour le Grand.Duché de Luxembourg:

Ba Beiiusoe I’epi~orcmoJlroaceMOypr:

Por el Gran Ducadode Luxemburgo:

Sonsreserved’ approbation’

PierrePESCATORE

12 novembre1947

‘Subject to approval.
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For Mexico:
Pour Ic Mexique:
~fl:
Ba MeIccRKy:
Por Mexico:

L. PADILLA NERVO

12 Nov. 1947

For theKingdomof the Netherlands:
Pour le Royaume desPays.Bas:

Ba ICopo.~eucmoHH~epiau~on:
For �1Reino de I{olanda:

Ad referendum

J. H. VAN ROVEN
12 novembre 1947

For Nicaragua:
Pour Ic Nicaragua:
)~.~fl
Ba llrncaparya:
Por Nicaragua:

Ad referendum

G. SEVILLA SAcASA

November12, 1947

For the Kngdom of Norway:
Pour le Royaumede Norvége:

Ba EopoMencmo HopBernhl:
Por ci Reino de Noruega:

Subject to ratification’
Finn MOE
November 12th, 1947

1
Sofl~reservederatification.

N’ 770
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For Pakistan:
PourIc Pakistan:

Ba flarcscTan:
Por eI Pakistan:

The representativeof Pakistan wishes to indicate that in
accordancewith paragraph4 of the Scheduleto the Indian
IndependenceOrder, 1941, Pakistanconsidersherselfa party
to the International Convention for the suppressionof the
Traffic in Women and Children, concluded at Geneva
30 September1921 by the fact that India becameparty to
the above-mentionedInternational Convention before the
15th day of August 1947.’

ZAFRTJLLAH KKAN
Nov. 12, 47

For Panama:
PourIc Panama:

Ba ilanaMy:
Por Panama:

R. J. AISARO

November20, 1947’

For Sweden:
Pour Ia Suede:

Ba fflnegrno:
For Suecia:.

Gunnar HAGGLOF
9 juin — 48

Traduction: Le representantdu Pakistan desire faire savoir que, conformément aux
dispositionsdu paragraphe4 du Schedujeto the Indian IndependenceOrder, 1941, le Pakistan
at cousidtre Partie a la Conventioninternationalepour Ia repressionde Ia traite des femmes
at desenfants,concluea Gen~vele 30 septembre1921, du Iait que l’Inde est devenuePartie
a cetteConventionavantIc 15 aofit 1947.

‘Signature affixed in error, sUice Panama Signatureapposéepar erreur, étantdonné
was not a Partyto either of the two Conven- queIc Panaman’étaitpartie & aucune des deux
tious amended by this Protocol. Conventionsinodifiées par le presentProto-

cole.
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F6r Syria:
PourIa Sync:

Ba Cnprno:

Por Siria:

Fart Et-Knoum
17 November 1947

For Turkey:
PourIa Turquie:

Ba Typi~uio:
Por Turquia:

Selim SARPER
12 novembre1947

Forthe Union of SouthAfrica:
Pour I’Union Sud-Africaine:

Ba Ithruo-A~pn~ancruiilCoioa:
PorIa Union Sudafricana:

H. T. ANDREWS
12 November1947

For theUnion of SovietSocinlistRepublics:
Pourl’Union desRépubliquesSocialistesSoviétiques:
fl~U±tflati~ ~Wfl:
Ba Goioa ConeTcEuxCowIa~neTn’lecnuxPet:nyó.inR:
Por Ia UniOn de RepüblicasSocialistasSoviéticas:

A. GROMYICO
18 December1947

For Yugoslavia:
PourIa Yougoslavie:

Ba fOroc.laBnIo:
Por Yugoslavia:

Dr JozaVILPa.t.r
12 Nov. 1947

N°770
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For the Union of Burma:
Pourl’Union Birmane:

Ba BnpMancK&l Coioa:
Por Ia Union Birmana:

U So Nyuri
13th May 1949

For Hungary:
PourIa Hongrie:

Ba Benrprno:
Por Hungria:

Horváth lItRE
Febr. 2, 1950

~o. 770


